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Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje pareiskéjas, kuris nuo savo paskyrimo i pareigas
1985 m. spalio mén. buvo priskirtas A7 lygio 3 pakopai,
gincija paskyrimy tarnybos sprendima dél jo priskyrimo neper-
zZitiréjimo, nustatant jam A6 lygio 1 pakopa, o ne A6 lygio 3
pakopa, dél jo karjeros neatkfirimo bei sprendimo dél jo naujo
priskyrimo jsigaliojimo 1995 m. spalio 5 d. nustatymo.

Remdamasis $iais reikalavimais, jis nurodo tuos pacius teisinius
pagrindus, kuriuos nurodé pareiskéjas byloje Rousseaux/Komi-
sija, T-125/04.

Cargill B. V. 2004 m. balandZio 14 d. pareikstas ieskinys
Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-142/04)
(2004/C 168/14)

(Bylos kalba: olandy)

2004 m. balandzio 14 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Cargill B. V., turinios savo buveing Hagoje
(Nyderlandai), atstovaujamos H. J. Bronkhorst ir J. F. van
Nouhuys, ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

Pareiskéjas Pirmosios instancijos teismo praso:

1) panaikinti jam skirtg 2004 m. sausio 5 d. Europos Bendrijy
Komisijos sprendima;

2) priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pareiskéjas gincija Komisijos sprendima, kad konkreciu atveju
atsisakymas isieskoti importo muitus néra pagristas. Sis spren-
dimas buvo priimtas atsizvelgiant j Teisingumo Teismo
sprendimg Nyderlandy Karalysté/Komisija, C-156/00, kuriuo
buvo panaikintas Komisijos sprendimas C/2000/485 final. (')

Pareiskéjas importavo kukurtizus j Europos Bendrija pagal laiki-
nojo jvezimo perdirbti procedirg. Kukurfizai turéjo biti
perdirbti i gliukoze, kurj savo ruoztu turéjo biti reeksportuota.
Siekdamas Siuo tikslo, pareiskéjas turéjo leidimus, batinus
kompensaciniy produkty gamybai i§ ekvivalentisky prekiy.
Komisija gin¢ijjamame sprendime nustaté, kad eksportuota
gliukozé nebuvo iSgauta vien tik i§ kukurtizy, bet taip pat i§ EB
kilmeés kvie¢iy. Dél to Nyderlandy valdzios institucijos isieskojo
mokétinus importo muitus. Ginc¢ijamu sprendimu Komisija
atmeté prasyma dél atsisakymo iSieskoti $ig skola.

Pirmiausia, pareiskéjas savo ieskinj grindzia teisés | gynyba
pazeidimu, konkrediai jis nurodo, kad buvo paZeista audi

alteram partem taisykle ir jo teis¢ susipazinti su bylos
medziaga.

Antra, pareiskéjas teigia, jog buvo paZeistas Reglamentas
Nr. 1430/79 dél importo arba eksporto muity graZinimo arba
atsisakymo juos isieskoti (%), Reglamento Nr. 2913/92, nusta-
tancio Bendrijos muitinés kodeksa (°), 239 straipsnis bei Regla-
mento Nr. 2454[93, i§déstanc¢io Reglamento Nr. 291392
igyvendinimo nuostatas (), 905-909 straipsniai. Be to,
pareiskéjas nurodo EB sutarties 253 straipsnyje jtvirtintos
pareigos motyvuoti pazeidima.

Pareiskéjo manymu, Komisija padaré neteisingg iSvadg, teig-
dama, jog pareiskéjas, reikalavimy, susijusiy su laikinojo
jvezZimo perdirbti leidimu, jgyvendinimo atzvilgiu elgési
akivaizdziai aplaidziai. Pareiskéjo tvirtinimu, i§ kvieciy ir
kukurtizy perdirbta eksportuotina gliukozé turéjo tas pacias
savybes, kaip ir vien i§ kukuriizy iSgauta gliukozé. Be to,
pareiskéjas teigia, jog abu produktai turi tokj pat KN koda. Jis
nurodo, kad jis padaré tik viena pazeidimg, t. y. eksportavo
gliukoze praéjus leidime nustatytam Sesiy ménesiy terminui.

Galiausiai, pareiskéjas nurodo, kad buvo pazeistas proporcin-
gumo principas.

(") 2003 m. kovo 13 d. sprendimas Nyderlandy Karalysté¢/Komisija, C-
156/00, Rink. p. -2527.

() 1979 m. liepos 2 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1430/79 dél
importo arba eksporto muity grazinimo arba atsisakymo juos isies-
koti (OLL 175,1979 7 12, p. 1).

() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92,
nustatantis Bendrijos muitines kodeksa, (OL L 302, 1992 10 12, p.

1).

(*) 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/92,
iSdéstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253,
199372, p. 1).

Télévision Francgaise 1 SA 2004 m. balandZio 13 d. parei-
kstas ieskinys Europos Bendrijy Komisijai

(Byla T-144/04)
(2004/C 168[15)

(Bylos kalba: pranciizy)

2004 m. balandzio 13 d. Europos Bendrijy Pirmosios instan-
cijos teisme buvo pareikitas Télévision Frangaise 1 SA,
jsikiirusios Bulonéje (Pranciizija), atstovaujamos advokato Jean-
Paul Hordies, nurodziusio adresa dokumentams jteikti Liuksem-
burge, ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.



